
ταβάνι, -α  tavάni / -o(s), -(n)ja
ταβέρνα, -εςdukjάni / -o(s), -(n)ja, dujέni, -a, khapli, -a, kύrCyma, -e, kh@rmynίca, -e(s)
ταβερνιάρης, -ισσα   dukjan3ί(o / a)s, -(de)a, khapljά, kyrCymάri, -a
τάβλα, -ες  tάvla, -es, (ka$tuni) phal, -(j)a
ταβλαδόρος, -οι  tavlisqo / tavlosqo khelno, -e
ταβλάκι, -α tavlίCi, -a
τάβλι  tάvli / -o(s)
ταγάρι, -α dόrba, -es, trάsta, -es, xobes, -dea
ταγγίζει  muγljape(n) del(a), muCedisά(jv)ol, ryncedisάvol, rynCedipe del 
ταγγός, -ήmuγ(lj)alo, -i, muγljando, -i, muγljame(n), rύncedo, mύCedo / phabardo, -i
ταγή grastenqo xape(n), xanderim(n)asqi Car, Cararimasqi Car, khas, 3ov
ταγματάρχης, -ες ma$karutno askerlikosqo zabίti, ~e ~qe  ~a
ταγμένος, -η  dindo, -i, pes8ar thod(in)o, -i
ταγός, -οί $erutno, baro, ~e, muxtάri, -a
τάδε   ο / η /το ~falάni
τάζει del(a)po  lάfi / (v)όrba / dύma
ταϊζει xanderel(a), xaxavel(a), xandarel, parvarel(a), pravarel(a)
ταϊζεται   xanderd(j)ol, xaxadjol(a), xandάnd(j)ol, parvάrd(j)ol(a)
ταινία, -ες   fά$a, -es, $erίti / -os, -a, $irίti, -a / ενισχυτική ~astάri, -a / tenίa, -es, fίlmi / -o(s), -(or)a, 
cίvka, cίlka / (σκουλήκι & νόσος) $ilali, izdrali
ταίρι, -α Cίfti / Cύfti, -a / takίmi, -a, takύmi / -os, -(or)a / benzέri, -a
ταιριάζει   beCime(n) o(v)el(a) / ~avel, laches 3al(a) / avel(a) 
ταϊσμένος, -η xandardo, xanderdo, xaxado, parvardo, pravardo, -i
τακούνι, -α   (kunduraqo) topύko(s), -Ca, (meniosqi) khur(d), -a
τακτικά   sir(av)άsa(r) / bύtvar(e), vίra
τακτικός, -ή  mutάti  / butvaruno, -i, viru(t)no, -i / kanunik(an)o, -i
τακτικότητα dyzenlίki / -o(s), kanunipe(n), -m(n)ata
τακτοποιεί    dyzenlenir / lacharel(a)sir(av)a8e thol(a), thanes8e tho(e)l(a)
τακτοποιείται   lachardinά(v)ol, lacharel(a) pes, sir(av)a8e thol-pes, thanes8e thol pes
τακτοποιημένος, -ηlachardo, -i, sir(av)a8e thodo, -i, dyzenlis, kanunime(n)
τακτοποίηση   sir(av)a8e thope(n), lacharipe(n), kanunipe(n)
τακτός, -ή  thod(in)o, -i , κατά ~ά διαστήματαvίra  vakύti vakytis8ar, σε ~ή προθεσμία andre ka' 
phandlo (achado) zamάni
ταλαιπωρεί  bulturur, Caladarel, dabarel(a), khinjarel(a) / thol(a) ka(j) belάves
ταλαιπωρείται Caladinά(v)ol, Calavel ipes, khinjarel(a) pes, dadardjol(a*), del(a) ande belάves
ταλαιπωρημένος, -η (Calado, -i) / dabardo, khinjardo, -i / bulturmus
ταλαιπωρία  mi(h)nέti, -a, kaaxύri, -a, belάva, -es, belά-s, -dea / -des
ταλαίπωρος, -η chorrorro, -i, bibaxtalo, -i
ταλαντεύεται kunisά(v)ol, kheldinά(v)ol, xutadinάol
ταλαντευόμενος, -η ka8ar-ko8ar  bangindo, kheladino, -i
ταλαντούχος, -α   talendosqo, -i, zanaatlys
ταλάντωση kunipe(n), kuna-dipe(n), kheld(jar)ipe(n), kheladipe, xuta(d)ipe, salan3αko, luv (αρσ.)
ταλέντο, -α  talέndos, -a
τάμα, -τα adάki, -a / kangeraqe dipe(n), -m(n)άta
ταμειακός, -ή  ginaim(n)asqo, -i, gi$avaqo, -i, hazinavaqo, -i
ταμείο, -α  gi$άva, -es, bάnka, -es, pangάri, -a, kάsa, -es,  lovenqi ka$tuni,  -a / (h)azinάva, -es, 
γazinέ-s / xazinέs, -dea
ταμένος, -η  (vorbάsa / lafίsar) dindo, -i
τανάλια, -ες kl(j)άsta, -es, danά(l)ja, -es
τάνυσμα, -τα inzaripe(n), un3aripe(n), -m(n)άta
τάξη, -εις   (νόμος & ~)  nizάmos, -ora, zakόni, -a / dϋzέni, -a, dizέni, -a
ταξιαρχία, -ες  *bute-taburenqo askeri, tugά(j)i, -a
ταξίαρχος, -οι  opruno zabίti, ~e ~a
ταξιδάκι, -α  seferίCi, -a, sejrάni / -o(s), -(n)ja, ladaiporro, -e



ταξιδεμένος, -η   phirdo, -i / (μτφ.) na$indo, lindo, -i, xaume
ταξιδεύει  drom phirel, drom 3al(a), dromέ(n)sa 3al, sefέri kerel / 3al, sejrάnos 3al, lada(v)el pes, & 
lάdel,  lόdel,  mukil  pes  /  (μτβ.)  phiravel,  phiradarel,  laladarel,  ladadarel,  ing(j)arel,  lindarel, 
sejranisarel, serjaniskerel(a)
ταξίδι, -α  sefέri, -a, drom, -a \, ~αναψυχής  nakhadimasqo sefέri
ταξιδιάρης, -α  but-phirindo, -i, (but) seferisqo, -i (manu$) / sejran3ί(o / a)s, -a, ladaimanqo (manu$), 
-qe ( -a)
ταξιδιάρικος, -ηseferisqo,, sejranesqo, ladaimasqo, phirimasqo, -i, phirutno, -i / sejranlys
ταξιδιώτης, -ισσα sejran3ί(o / a)s, -ka, seferlί(o / a)s, -ka
ταξιδιωτικός,  -ή   seferisqo,  -i,  sejranisqo,  -i  /  -enqo,  -i  /  phirima(te)nqo,  ladaima(te)nqo,  -i, 
turistik(an)o, -i
ταξιθέτρια, -ες teatrosqi / sinemavaqi, sinemasqi butjarni  kaj lacharel e 3enenqe be$ipe(n) 
ταξίμετρο, -α taksisqo kontέri, ~qe ~a
ταξινομεί   kaj sirά(va) / sira(va)8e tho(e)l(a), tertipis8e / -os8e tho(e)l(a)
ταξινομείται kaj sirά(va) / tertίpi / -o(s) del(a)
ταξινομημένος, -η sir(av)a8e thodo, -i, tertiplis
ταξινόμησηsira-thope(n), lacharipe(n) / sirά(va), tertίpi / -o(s)
ταπεινός, -ή telalu(t)no, -i, xarno, -i, chorrorro, -i / -y / naj (nane) barikano, -i
ταπεινότητα   telalu(t)nipe(n) / *bibarikanipe(n) / xarnorrype(n)
ταπεινωμένος, -η   telal chuto, -i, perado, -i / la3ado, -i
ταπεινώνει   la3adarel(a), la3avel(a)
ταπεινώνεται   la3adinά(v)ol
ταπείνωση la3adaripe(n), la3a(v)ipe(n)
ταπητουργία kilimonqi fάbrika, ~qe ~es, kilim3ilίki / -o(s), xali3ilίki / -o(s)
ταραγμένος, -η  karystyrmys, $a$mys, sastime(n), darame(n), darado, -i
ταράζει karystyr / sykylyr / tra$avel, daravel(a), darά(n)jela
ταράζεται karysyr, tra$άdol, daradinάvol
ταραμάς   machesqe  (v)an(d)re, taramάva, taramas
ταραξίας, -ες karystyr3ί(o / a)s, -a, fasar3ί(o / a)s, -(de)a, $amata3ί(o / a)s, -a
ταραχή karystyr, karysyklύko(s), $amatas 
ταραχοποιός, -οί   (βλ. λ. ταραξίας)
ταρσανάς, -δες darsanάva, -es
ταρσός, -οί turά-s, -dea
τάση (ηλεκτρ.), cyrdipe, ynzipe, tynzope, ~εις xύ(j)i, -a, pόfta, -e
ταυράκι, -α   guruvorro, -a, 3amύσι, -α, Camύσι, -a
ταυρίσιος, -α Camusesqo / -isqo, -i
ταυροκαθάψια guruvέnsa(r)  pehlivanlίCa
ταυρομαχία, -ες  guruvέncara$imnάta
ταυρομάχος, -οι  guruvenqo ra$no, ~e ~e
ταύρος, -οι buγά-s, -dea / Camύsi, -a
ταυτίζει  jekha(8e) tho(e)la), jek kerel(a) / benzer thol 
ταυτίζεται  jekha(8e) tho(e)l(a) pes / benzer thodinάol, benzerdisάol
ταυτιζόμενος, -η jekha-thodin(d)o, -i, benzerindo, -i / benzerdino, -i
ταύτιση *jekhathope(n), benzeripe(n)
ταυτισμένος, -η*jek-kerdo, jekhardo, -i / benzerime(n), biCime(n)
ταυτόσημος, -ηekhe-s(e)amaqo, -i  (j)averέsa®
ταυτοποιεί sikavel(a)  kaj   e duj-(d)a si jek
ταυτοπροσωπία   jek  (l)isάni / -os
ταυτότητα,  -ες   jekhipe(n),  -m(n)άta,  benzerliki  /  -o(s),  -Ca  /  fizίka,  -es,  avtόtita,  -es,  pe(sqe) 
syretisqo lil, ~qe ~a, lilίna, -e
ταφή p(a)raxope(n), -m(n)ata
ταφικός, -ήp(a)raxom(n)asqo, -i, limoresqo, -i, limorenqo, -i
ταφόπετρα, -ες   limoresqo bar, ~nqe ~a
τάφος, -οιlimori, -a, mezari, -a



τάφρος, -οι hendeki / -o(s), -(or)a / -Ca, xar, -a
τάχα (a)xaj
ταχεία, -ες sigutno treno(s), ~e ~a
ταχιά   (but) javin, από ~ javina8ar, javja8ar, tas(j)arden, apo sabάjlen 
ταχυδρομεί   bicha(l)darel(a)  postάsa®l
ταχυδρομείο, -α  posta(ha)nάva, -es, taxidrumίos, -a, pό$ta, -e(s)
ταχυδρομείται bichaldinά(v)ol, bichadjol(a), bichάd(y)ol(a)
ταχυδρομημένος, -ηbicha(l)im(n)asqe  chuto / chi(v)do, -i / ~din(d)o, bicha(l)du(t)no, bicha(l)dardo, -i
ταχυδρόμηση bichalimasqe dipe(n), bicha(l)daripe(n)
ταχυδρομικός, -ή bicha(l)darim(n)asqo, -i, postaqo, -i
ταχυδρόμος, -οιposta3i-(o / a)s, -a, haber3i-(o / a)s, -a
ταχύρρυθμος, -η sigutno, -i, sigjardino, -i
ταχύς, -εία   (βλ. λ. γρήγορος)
ταχύτατα   (επιρ.) en-sίgo, $uγo-$uγο, pe siga8e, ande siga8e, pe sig, ande sig, *prasigutnes
ταχύτητα sig, sigutnipe(n), 
ταψί, -άtepsίa, -es, makhljaqi, pitaqi
τέζα   inzardo, un3ardo, -i, oprέmosa, devlikanes, tynzome
τεζάρει τα ~ inzardinάol, un3arel(a) len, tynzo(sare)l len
τεζάρισμα inzaripe, un3aripe(n), tynzope
τείνει   inzarel, un3arel(a), anzarel / (αμτβ.) 3al(a) (karing), del(a) karing, 
τειχίζει duvarέnca®  phάndel(a) 
τειχίζεται duvarέnsaphandl(inά)ol
τέκνο, -α cha(v)o, -e
τεκνοποιεί xurden kerel(a), bianel(a), teknόjel(a), *teknoskerel(a)
τεκνοποίηση  xurde-keripe(n), bianipe(n), tέknoma
τελεί   arakhindά(v)ol
τελεία, -ες achim(n)asqi  kukίda / nokt(av)a, -es
τελειομανής, -είς*tamamlikosqo dilo, -e, tamaxjάri, -a
τελειομανία tamamlikosqo dilipe(n)
τελειοποιεί tamάmi kerdarel(a)
τελειοποιείται pherdάrd(j)ol, 
τελειοποιημένος, -η   en-butjardo,  pherdardo, -i,  tamamlamys,  tamάmi kerdo, -i,  prami$tardo, -i, 
fyndome, prelacho, -i kerdo, -i
τελειοποίηση 3i(n)-agore(s8e) butjaripe, pherd(j)aripe(n), tamάmi keripe(n), tamamlamάva
*prakerdaripe, pralacharipe
τέλειος, -αsasto, -i / bido$aqo, bikusurisqo, devlikano, -i, έn-lacho, -i, en-$ukar, pra$ukar, prami$to, 
prelacho, -i, fyndome / tamάmi
τελειότητα  bido$(ipe),  devlikanipe,  en-lachipe,  en-$ukaripe,  fyndope,  majfederipe,  pra$ukaripe, 
prelachipe
τελείωμα   agorkeripe(n), agordipe(n), porlopen, prόima / nakhaipe
τελειωμένος, -η  bitirmis, agordino, -i, porlomen, *porloskerdo, -i, proimen / nakhlo, -i, nakhado, -i
τελειωμός   (a)gor, agordipe(n), porlope(n), prόima / nakhipe(n)
τελειώνει  bitir, biter, agore del(a), agorker(e)la, porlόjel(a), nakhel / (μτβ.) porloskerel(a), prόjel(a), 
proiskerel(a), nakhavel, teljarel
τελείως dίp(ten) / 3i agore
τέλεση keripe(n)
τελευταία   (επιρ.) (βλ. λ. πρόσφατα)
τελευταίος, -α por(j)aqo, -i, en-paluno, -i, popalikno, -i, (na)palu(t)no, -i, majpal(al)u(t)no, palumno, 
buljano, -i
τελετή, -ές jortίa, -es, pana(j)ίri, -a, davέti, -a, Cirimό(n)ja, -e
τελετουργικός, -ή  themutno, -i, Cirimo(n)jaqo, -i
τελευταία (επιρ.)   3igi(v)esen8e, akala-gies, akala-di(v)es / 3isigen8e, geCende
τελευταίος, -α  o   en-paluno, -i,τα ~α χρόνιαakale-bre$en8e, 3ibre$e(n8e)
τέλι, -α   (βλ.& λ. χορδή)



τελικά  en-sovna, en-sora, agore(s8e), po agor, maj pe rig
τελικός,  -ήpo-agorutno,  (a)gorumno,  (en-)teluno,  en-paluno,  agordim(n)asqo,  porlomasqo, 
proimasqo-i   
τέλος   agor(d)ipe(n), agor  / (en-)agore, en-sovna
τέλος, -η  harάCi, -a, vu$lipe(n), -m(n)ata 
τελούμενος, -ηkerdino, -i
τεμαχίζει parCa(l)el(a) / parCaves, parCaea chinel(a), chind(j)arel(a), chingjarel
τεμαχίζεται  parCald(j)ol, parCaldinaol, chindinaol, chingjardinaol
τεμαχισμένος, -η parCa(l)do, -i,  chind(j)ardo, -i,  chingjardo, -i,  parCaves chindo, kotora, chindo / 
kerdo, -i
τεμαχισμός parCa(l)ipe(n)
τέμενος, -η  3amίa, -e(s) / (purano) sumnal, ~e ~a
τεμπέλης, -α tembέli, -kali, -ka
τεμπελιά tembelίki / -os
τεμπέλικος, -η   tembέli, tembelikosqo, -i
τεμπελόσκυλο, -α  tembέli  3ukel, ~a
τεμπελχανιό, -α   tembel’hanάva, -es
τέντωμα inzaripe / un3aribe(n), inzipe, un3ibe(n) / tindobe, tynzope
τεντωμένος, -η inzardo, -i, un3ardo, -i / tynzome, capenime, tindome
τεντώνει   inzarel, un3arel(a), tynzo(sare)l, capeni(sare)l, tindόnel(a)
τεντώνεται   inzarel  pes,  inzardinάol,  un3ard(y)ol(a),  tynzosά(jv)ol,  capenisάol,  tindόnel(a)  pes, 
tindosά(j)ol(a)
τέρας,  -τα   aZderάva,  -es,  u3ubάva,  -es,  balάur-o,  -(j)a,  en-betέri,  -a,  en-beti  3eno,  -e  /  en-
bi$ukaripe(n), -m;ata / en-bilacho 3eno, ~e ~e / σημεία και τέρατα ταen-bilachimata
τερηδόνα   dandenqo xal(j)a®rpe(n)
τέρμα, -τα   agor, -a  / sinόri, -a, agorutni rig, ~e ~a / μέχρι ~ 3i agore, 3i opre
τεσσαρακοστός, -ή sarandanqo, -i, sarandaenqo, -i, $tarvardέ$to 
τεσσάρων ετών  $tar(e)bre$enqo, -i 
τέσσερα  $tar 
τεσσεράμισι   $tar-t(a)’o pa$
τεταμένος, -η  inzardo, un3ardo, -i, tynzome, capenime / xolinalo, -i
τεταρταίος πυρετός($tare-gi(v)esenqi) trέska
Τετάρτη Tetradi, Tetragi
τέταρτο, -α   $tarenqo, -e, $tarorro, -a, / Cirέki / -o(s), -(or)a
τέταρτος, -η$tarenqo, -i, $tartuno, -i, $tarutno, -i, $tάrto
τετελεσμένο, -α bitirlimis(i) / porlomen / kerdo -biachaduno, -e
τέτοιος,  -α   ka(di)sa(v)o,  -i,  asavko,  -i,  agasa(v)o,  -i,  adisa(v)o,  -i,  (a)gadisavo,  (a)gasavo, 
agadasavo, akiako, akadeso, akjasavo, a(g)jasavo, ajsavo, akesavo, kakasavo, -i
τετράγωνο, -α Cirέko(s), -ora / $tare-agorenqo, -e / $tare-rigenqo, -e
τετράγωνος, -η  $tare-(a)gorenqo / ~rigenqo, -i  / Cirekuno, -i / $tarexynz(j)enqo
τετραετής, -είς   $tare-bre$enqo, -i
τετραετία   $tάr-bre$
τετράκλινο, -α   $tar(e)-thanenqi kάmra, ~qe ~es
τετρακόσια   $tάr-$el
τετρακοσιοστός, -ή  $tar(e)$elenqo, -i
τετραμελής, -είς $tar(e)3enenqo, -i
τετραπέρατος, -η  en-bu3andlo, -i
τετραπλάσιος, -α $tarvarutno, -i
τετραπλασιάζεται $tάrvar(e)-bar(jάr)d(j)ol
τετράπλευρος, -η   $tare-rigenqo, -i
τετράποδος, -η$tar(e)Cangenqo / $tar(e)pyn(d)renqo, -i
τετριμμένος, -η but-alySylmys,  but  drom kerdo,  butvar(e)  kerdo,  -i  /  ~phendo,  -i  /  mordo 
puran(j)ardo, -i
τεύχος, -η  patrin, -a  



τέφρα   mulesqo prάxos
τεφροδόχη, -ες  praxosqo (a)khoro, ~qe ~e
τέχνασμα, -τα   keripe(n),  -m(n)ata,  tertipi  /  -o(s),  ~(or)a,  hilava,  -es,  kolpos,  -a,  bu3andlipe(n), 
-m(n)ata, phirnipe(n), -m(n)ata
τέχνη, -εςzanaati, -a, phirnipe, -mάta, arCondipe, -mάta, 3andlipe, -mάta
τεχνηέντως tertiposa, tertipisar / phirnimasa®, bu3andles
τεχνητά  kerdikanes, xoxamnes
τεχνητός, -ή kerdikano, -i, xoxamno, -i
τεχνίτης, -ες zanaatCi(o / a)s, -a, mastori, -a, phirno, -e, arCumo, arCondo, -e
τέως 3isigen8e 
τηγανάκι, -α   kixaίCi, kixajorro, kixajorri, tiγanjorri, -a, bilamarίci, bilimarίci, bilomarίci, -a
τηγανητός, -ή   to tiγάnj kerado, kav kixaj kirado, (khilέsa) pek(l)jardo, kixanime, thavardino, -i
τηγάνι, -α    tiγάnj, -a, kixaj, -a (αρσ.), bilamάri, -a / (μεγάλο) tάva, -es
τηγανιά, -ές  thavardi, -a
τηγανίτα, -ες(la)langίta, langίda, -es
τηγανόσχημος, -η  kixaesqo, kixajalo, -i, sar  tiγά(n)j, sar kixaj, tiγanίsa bencimen
τήκεται bilάol
τηλε- dur(al)-
τηλεβόας, -ες dudύka, -es 
τηλεβόλο, -α dur(al)-chutalo, -e, kanόni / -os, -(n)ja / -(or)a, tόpi, -a
τηλεγράφημα, -τα telegrafima, -ta, telegrama, -e
τηλεγραφικά sar telegrafima, sade du(j)e-trine-lafen3ar, do(v)orbenca
τηλε-εργασία  dural buti keripe(n) 
τηλεθέαμα, -τα durdikhlipe(n), -mata, tileorasqo dikhlipe(n)
τηλεθέαση tele-dikhipe(n), dural-dikhipe(n), tileorasaqo dikhipe(n)
τηλεθεατής, -ές  duraldikh(ut)no, -e, tileόrasi dikhindo, -e
τηλεκινησία   dural-boldipe(n), dural-khela(v)ipe(n)
τηλεοπτικός, -ή  durdikhljard(j)aqo, -i, teleorasaqo, -i
τηλεόραση, -εις   durdikhljardi, -a, teleorasi, -a
τηλεπάθεια  dur(al)-(h)akjaripe(n), telepatia
τηλεπαθητικός, -ήdur(al)-(h)akjarimasqo, -i, telepatik(an)o, -i, telepatiaqo, -i
τηλεσκοπικός, -ή  durdikhinesqo, -i, teleskopik(an)o, -i, teleskoposqo, -i
τηλεσκόπιο, -α  Cahra(in)enqo, Cerhenjenqo / Cerinenqo gjozlyki / -o(s), ~qe ~Ca, teleskόpio(s), -a
τηλεφωνεί   telefoni / telefonos kerel(a), telefoni(n)el(a), telefonisarel
τηλεφώνημα, -τα telefonipe(n), -m(n)ata 
τηλεφωνητής, -τρια telefon3i-(o / a)s, -a
τηλεφωνία   telefonipe, telefonenqi / -enqi fabrika
τηλεφωνικά   (επιρ.)   telefonosa, telefonos8ar
τηλεφωνικός, -ή   telefonisqo / -osqo, -i, telefonik(an)o, -i
τηλέφωνο, -α   telefoni, -a, telefonos, -a / , κινητό  ~ο  vastesqo telέfono(s), ~qe ~a
τηλεχειρισμός dural khel(av)ipe(n), dural vastaripe(n), dural butjaripe
τηλεχειριστήριο, -α telekontrόli, -a
τηλεχειριστής, -ές telekontrol3i-(o / a)s, -a, *dural-vastarno, -e
τήξη bilaipe(n)
τηρεί ikhjarel / astarel (pesqe) / arakhavel(a)
τηρείται ikhjard(ina)ol / astardinaol / arakhadinaol
τήρηση  ikhjaripe(n), astar(dar)ipe(n) / arakh(a)ipe(n)
της e-, i-, la-  /  -laqe
τζάκι, -α jagaqo than, -qe  -a, (o)3aki / -o(s), -(or)a
τζαμάκι, -α 3amiCi, -a
τζαμαρία, -ες 3amliki / -o(s), -Ca
τζαμάς, -δες  3am3i-(o / a)s, -(de)a
τζαμένιος, -α 3amosqo, -i
τζάμι, -α   3ami, -a, 3amo(s), -ora



τζαμόπορτα, -ες   3amisqo / -osqo vudar, ~e ~a
τζάμπα 3aba(qe)
τζίτζικας, -ες cen3ika, -es
τζόγος kumari
τζουμπές, -δες 3ubava, -es, 3ube-s, -eda / -des
τζούρα, -ες cyra, -es
τι so
τίγκα   tang pherdo, kurdo-pherdo, p’o muj pherdo, -i / 3i-opre
τιγκάρει   3i opre / tang / p’o muj  pherdarel(a)
τιγκάρισμα   3i-opre / tang  pheripe(n)
τιγκαρισμένος, -η   tang-pherdo, 3i-opre pherdo, phukjardo, -i
τιμά   patjiv-del(a) / a$a(ke)rel(a)
τιμάται  mol(el) pes, kerel(a) / paci(vdi)nά(jv)ol
τιμή, -ές  ginipe, -mάta, genipen, -mnάta, tarifa, -es, fiati / -o, -(or)a, (sόde) mola /  patjiv, a$aripe(n), 
bereketi
τίμημα, -τα  pokindipe(n)
τιμημένος, -η   a$a(ke)rdo, -i / patjivalo, pakivipme, bare-pakivaqo, -i
τιμητικά   a$a(ke)rim(n)asqe, patjivales
τιμητικός, -ήa$a(ke)rim(n)asqo, -i, patjivaqo, -i, patjivalo, -i
τίμιος,  -α  dovrus,  bi3ungalimasqo,  -i,  CaCu(kan)e-gi(e /  o)sqo,  CaCo,  CaCipnasqo,  CaCipano, 
CaCu(ka)no, (v)orth(un)o-i
τιμιότητα  dovruluko(s), bi3ungalipe(n), CaCu(kan)o gi, paciv(alipe)
τιμοκατάλογος, -οι   menu, fiatenqi lista, ~qe ~es, tarifa, -es
τιμολόγιο, -αfatura, -es, tarifa, -es
τιμόνι, -α  timoni / -o(s), -(n)ja
τιμώμενος, -η   a$ardino, -i, patjivdindo, -i  
τιμωρεί 3ezava   del(a) / thol(a)
τιμωρείται   3ezava  xal(a)
τιμωρημένος, -η   3eza-dindo, -i, mard(in)o, -i
τιμωρία, -ες   3ezava, -es, 3eremava, -es
τίναγμα,  -τα   sala(i)pe,  -mata  /  chutipe(n),  xutljaripe(n),  khudipe(n),  -mata,  xut(av)ipe,  -mata  / 
dabaripen, -mnata
τιναγμένος, -η  xutado, -i, chudindo, -i, xutljardo, -i, khudlo, -i / dabardo, -i
τινάζει chύdel(a), xutavel(a), khύdel, salar, salavel, khelavel, izdravel / kheldjarel,  (ρούχα) 
tinάnel(a), kinisarel, kinol, cunil, kinavel / (χαλιά) dabarel(a), rovljarel, (μτφ.) τα ~ inzarel e ίngies / 
~e patrina / ~e Canga / un3arel(a) o xjerra
τινάζεται xutavel  pes,  xutadina(v)ol,  chol  pes opre,  chύdel  pes,  chudinάοl,  khudel  /  (παθ.) 
xutadinά(v)ol, xutljάrdjol(a), chudinα(v)ol, khudljol, dabardjol(a), rovljardjol(a) 
τίνος kasqo, -i
τίποτε   khanCi(k), χάnci, khanCesqo, -i, khanCikano, -i / khonik tha(j) khanCi(k)
τιράντα, -ες vastari, -a
τις  (άρθρο) (l)e- / i-
τις  (αντων.) -len / -in
τμήμα, -τα parCava, -es / dairava, -es 
τμηματικά parCava-parCava
το(ν) (άρθρο)(l)e- , i-
το(ν) (αντων.)   -les , -is
τοιχοκολλημένος, -ηduvares8e umblado, -i / karfome(n)
τοιχοκόλληση   afi$okolipe(n)
τοίχος, -οι  duvari, -a
τοκίζει   tokos tho(e)l(a)
τοκίζεταιtokos lel(a)
τοκισμός  tkipe(n), *faizdipe(n)
τοκογλυφία muraba(ha)3iliki / -o(s)



τοκογλυφικός, -ή  muraba(ha)3ilikosqo, -i, *fai(z)3iliki / -o(s)
τοκογλύφος, -οιmuraba(ha)3i-(o / a)s, -(de)a, *fai(z)3i-(o / a)s, -(de)a
τοκομερίδιο, -α *faizisqwi baZin, ~qe ~a
τόκος, -οιtokos, -(or)ja, *faizi, -a
τολμά(ει)   tromal(a)
τόλμη trom(a) (θ.), troma(ni)pe(n), troma(l)ipe(n)
τολμηρός, -ή   tromalo, -i, tromano, -i
τολμηρότητα   tromanipe(n), troma(l)ipe(n) 
τομάρι, -αmorthi, -a, morki, -a   / x@r, -a
τομέας, -είς *kesimi / -o(s), -(or)a / dairava, -es
τομή, -ές chindipe(n), -m(n)ata
τομίδιο, -α  kitapiCi, -a
τόμος, -οι   kitapi / -o(s), -(or)a
τονίζει   tonos tho(e)l(a), tonisarel
τονίζεταιtonos lel(a), tonisa(jv)ol
τονικός, -ή   tononqo, -i, tonik(an)o, -i
τονισμένος, -η  tonime(n)
τονισμός, tono-thope(n)
τόνος, -οι   tonos, -ora
τονωμένος, -ηzurardo, -i
τονώνειzuralipe del, zuranibe del(a), zoralipen del(a), zurarel
τονώνεται zuralipe lel(a), zor lel(a), zura(v)ol, ku(v)eti lel(a)
τόνωση zuraripe(n), ku(v)eti dipe(n)
τονωτικός, -ή zurarno, -i, 3u(vi)ndarno, -i
τόξο, -α kemeni, -a / kemeri, -a, ουράνιο ~ devlesqi ku$tik
τοπάρχης, -ες  thanutno muxtari, -e ~a, 
τοπικός, -ή thanesqo, -i, thanutno, .-i
τοπίο, -α phuvjaqothan, -a  
τοποθεσία, -εςthan, -a 
τοποθετεί   (thanes8e)  tho(e)l(a)
τοποθετείταιthodinaol, tho(e)l(a) pes, thod(y)ol(a)
τοποθετημένος, -η   (thanes8e)  thodo, -i
τοποθέτηση (thanes8e)  thope(n)
τόπος, -οι than, -a
τοποτηρητής, -τές kajmakami / -o(s), -(or)a
τόρνος, -οι torna, -e(s), torno(s), -(or)a
τόσο kadiki,  aditi,  aketi,  akiki,  agaki,  (a)ga(ja)ci,  giki,  abor,  ~  δά akadiki,  kadikίca,  ketjorrik, 
gadikίsa, gatjorri(k), agakjorrίca
τοσοδούλης, -α  akaborro, kadibororro, gabororro, adibororro, ketjorro, -i, agatjorro, agadibo(ro)rro, 
ga(di)borono, (a)gadibonorro, egadibororro, egabinon(orr)o, edobororro, egaki(n)orro, -i
τόσος, -η   abor, azom, (a)kadibor (ακριβώς τόσος), gadibor, ekadibor, (e)gabor (τόσο μεγάλος, -η)
 / (a)kadiki, gadiki, agaki, ega(j)ki, ~ος δα akadibor,  (a)ka(di)bororro, -i, ketjorro, ~ες φορές kadiki 
drom(a), kadikivar(e), azom droma
τότε ozaman, ozoman, okana
του  (l)e-, i- / lesqe, -isqe
τουρσί   tursia
τουρτουρίζει  $iles8ar izdral
τους(άρθρο)  (l)e, i-
τους (αντων.) -len, -in
τούτο(ς), -η kada-(v)a, -ea, ka-a, -(e)a, ada-va, -ja, ad-aa, -ea, (a)gava / a, ~ δα  aka-(v)a, -ja, ak-a, 
-ja, kada-(v)a, -ja, aka-v(-a), aka-j(-a)
τουλάχιστον bάrem, batr
τουλουπάνι, -αtylypani / -o(s), -(n)ja, turpa(n)j, -a, surpaj, -a, cyrpaj, sul(i)paj(orry), -a
τούμπα, -εςtemenάva, -es / tevέli(pe), κάνει ~pe korra8e del pes 



Τουρκάλα, -ες Xoraxni, -a, Kora(j)ni, Khorani, Xoxarni, Xorajni, -a, Korάjka, -e / Khandini, Gom(i)ni, 
-a
Τουρκία Xoraxanipe(n), K(h)oranipe, Xoranipe
τουρκικά Xoraxanes, xoraxani chib, K(h)oranes, Xoxarnes
τουρκικός, -ήXoraxano, -i, K(h)orano, Xoxarno, -i
τουρκόπουλο, -α  xorax(aj)orro, K(h)oraίc(i), -a
τουρκόσπορος, -οι   Xoraxani silsilava, Xoraxano cha(v)o, -e
Τούρκος, -οι   Xoraxaj, -a, K(h)oraj, Xoxarraj, Horaj, -a
τουρκόφωνος, -οι Xoraxano, -e
τουρμπάνι, -αsariki / -o(s), -(or)a / -Ca, turbani / -o(s), -(n)ja
τούφα, -ες tufa, -es, zulufi / -o(s), -(or)a
τουφέκι, -α   pu$ka, -es, jagali, -a, jaguno, -e, thuvali, -a, thajrali, -a, pharrali, ba$aldi, ba$a(n)di, 
Caladi, dabdini, -a, phurdino, -e, phuduni, -a, kardino, -e
τουφεκίζει   pu$kisarel, pu$kasa del, 
τουφεκίζεται pu$kisaol
τραβά(ει)  cyrdel, sirdel, Cidel(a), sί(n)del(a), cinol, kinol
τράβηγμα, -τα  cyrdipe, sirdipe, Cidipe(n) / -be(n), -m(n)ata
τραβηγμένος, -η  cyrdindo, syrdindo, sirdindo, -i, Cidin(d)o, cidin(d)o, -i
τραβιέται  cyrdel pes, sirdel pes, Cidel(a) pe(s), cyrdinaol, sirdinaol
τραβολογά(ει)  cyrdel-syrsarel, e baja8ar cyrdel
τραβολογήματα cyrd(in)imata
τραγάκι, -α buziCi, -a
τραγελαφικός, -ή tohapi, salozi, bibiCime
τραγέλαφος tohaplyko(s), salozipe
τραγικά   (επιρ.) roimasqe, rovdarnes
τραγικός, -ή  tra$ano, rovdarno, -i, roimasqo, -i
τραγικότητα tra$anipe, rovdaripe
τράγος, -οι buzos, -ora, m(u)ru$ buzno, -e
τραγουδάει   gilabel, giljavel(a) gijabel(a)
τραγουδάκι, -α  gil(j)orri / -y, -a
τραγούδι, -α   gili, -a
τραγουδισμένος, -ηgilabado, -i, gilja(v)do, -i, gijab(a)do, -i, gilibado, -i
τραγουδιστά gil(j)abindos, gilja(v)indos
τραγουδιστής, -τρια   gilabari, -ka, giljamno, -i
τραγουδιστικός, -ή giljaqo, -i, gi(l)jabimasqop, -i
τραγουδιστός, -ήgil(j)abindo, -i, gi(l)javindo, -i, gi(l)jabutno, -i
τραγουδοποιός, -οί  giljenqero, -e
τραινάκι, -αtreniCi, -a
τραίνο, -α  trenos, -(or)a, geέzi, -a, pάpura / pa(m)pύra, -es
τρακ    darape(n)
τρακάρει Calavel
τρακάρισμα, -τα(arabaenqo, tromofilenqo)Caladipe(n), -mata
τράμπαtrampa / tramba
τραμπάλα salan3άko, luv (αρσ.)
τραμπαλίζεται  daldίel(a)
τρανεύει  en-but  bar(i)ol(a)
τρανός, -ή   but baro, -i
τράνταγμα   xutaipe, trandape(n), tryndope
τραντάζει  xutavel, trandά(n)el(a), tryndo(sare)l
τραντάζεται   xutadinάol, trandaksά(v)ol, tryndosά(jv)ol
τράπεζα, -ες   bάnka, -e(s)
τραπεζάκι, -α trapezίCi, -a
τραπεζαρία, -εςxam(n)asqi odάv a / -άja, -es
τραπέζι, -α trapέzi / -o(s), -(or)a, mesali, skafidi, skafici, -a, $tarepynrenqo, pynralo, -e



τραπεζικός, -ή bankaqo, -i
τραπεζίτης, -εςbankjέri, -a
τραπεζιτικός, -οί   bankaqo, -e
τραπεζομάντηλο, -α   mesάli, -a
τραπέζωμα  davέti, -a, patjiv 
τραπεζώνω davέti dav / ~kerav, patjiv dav
τραπεζώνομαι davέti dind(j)ol / kerd(j)ol manqe
τραχανάς  tarxanάva, trahanάva, traxanas, ($utlo) kukurύzi / bulγύri, kokorόzi, mordi
τράχηλος, -οι   (βλ. λ. σβέρκος)
τραχηλιά, -ές  kurlesqo $elo, -e
τρέλα, -ες dilipe, -mάta, denilibe, -mάta, dilnipen, -mnάta, deNiipen, -mnάta 
τρελά (επιρ.)  diles, deniles, diniles, dilnes, deNiles
τρελάδικο, -α   dilenqo than, ~qe ~a, dilipe, -mάta, denilenqo / dilnenqo than, ~qe ~a
τρελαίνει   dil(j)arel, diniljarel(a), diln(j)arel(a), dil(j)ardarel, dilnjakerel(a), deNjakerel(a)
τρελαίνεταιdil(j)ά(v)ol, deniljol(a), diln(j)άol(a), deNjo(e)l(a)
τρελαμένος, -η  dil(j)ardo, deniljardo, diln(j)ardo, deNjakerdo, -i
τρελοβάπορο, -α  di(ni)lo / dilno pampύri, ~e ~a
τρελογιατρός, -οί  di(ni)lenqo / dilnenqo jatros / hekίmo(s) / doktόri / di(ni)lo / dilno jatros / ~hekίmo
τρελοκαμπέρω  di(ni)li Kamberίna, dil(n)i 3uvli 
τρελοκόριτσο, -α  dilivani chej, ~e ~a, di(ni)lorri chaj, ~e ~a
τρελοπαντιέρα, -ες  bajraktάrka, ~es dil(n)im(n)asqo, but dil(n)i 3uvli, ~e ~a 
τρελός, -ή  dilo, denilo, dinilo, dilno, -i, xaume
τρελούτσικος, -η  dilorro, denilorro, dilnorro, -i
τρεμάμενος, -η izdraindo, izdrano, izdradino, -i
τρέμει   izdral(a)
τρεμοπαίζει  izdradinάol, kheldjarel, kheldinάol
τρεμούλα, -ες izdrape(n)
τρέμωνταςizdra(i)ndos
τρένο (βλ. λ. τραίνο)
τρέφει xanderel(a), pravarel(a), parvarel
τρέφεται (αυτοπ.) xanderel(a) pes / (παθ.) xanderdjol(a), pravάrd(j)ol(a), parvάrdol
τρεφόμενος, -η   χanderdino / pravardino, -i
τρεχάλα prastape(n), prastipe(n), na$ipe(n)
τρεχάματα  prastim(n)άta, prasta(i)mάta
τρεχάτος, -η   prastindo, prastano, -i / na$indo, -i
τρέχει   prάstal(a), prάstel(a) / na$el(a) / (τρέχει και ρέει) thά(v)del(a) 
τρέχοντας  prast(a)indos / na$indos  / tha(v)dindos
τρεχούμενος, -η tha(v)dino, -i
τρέχων, -ουσα   akanutno, -i, (σπ.) traindo, -i, 3uv(in)d(in)o, -i
τρι-  trine-
τρία trin
τριάδα, -ες   trinipe(n), trinenqo, -e , κατά  ~ες trin-trin, Aγία ~ RuZάlja (πλ.), Durja (πλ.)
τριαδικός, -ή  trinimasqo, -i
τρίαινα, -ες trine$ingenqi, trine-bu$tenqi (Catάla), ~qe
τριακονταετία  tr(j)άnda-bre$
τριακόσια  trίn$el
τριακοσιοστός, -ή   trin(e)$elenqo, -i, trin$elutno, -i, trin$έlto
τριακοστός, -ή tr(j)andanqo, trand(a)enqo, -i, trinvardέ$to
τριάντα   tr(j)άnda , trίnvarde$, trίnde$(a)
τριανταδύο tr(j)andaduj, trinvarde$-ta(j)-duj
τριανταένα(ς) tr(j)anda(j)ekh, trinvarde$-ta-(j)ek
τριανταεννιά   tr(j)andajnja, trinvarde$-ta-inja
τριανταέξι tr(j)anda$ov, trinvarde$-ta(j)-$ov
τριανταεφτά   tr(j)andaefta, trinvarde$-ta-efta



τριανταοχτώ   tr(j)and(a)oxto, trinvarde$-ta-oxto
τριανταπέντε   tr(j)andapanC, trinvarde$-taj-panC
τριανταριά καμιά ~ kaj-tr(j)άnda(-tane)
τριαντάρης, -α tr(j)anda-bre$enqo, -i
τριαντάρι, -α tr(j)andanqi, -e
τριαντάφυλλο, -α  tr(j)andafίli, -a
τριάρι, -α trinenqo, -e
τρίβει   morel(a) / (γυαλίζει) vrano(sare)l
τριβέλι, -α (βλ. λ. σουβλί)
τρίβεται   morel(a) pes / mord(j)ol(a)
τριβή moripe(n), -m(n)άta
τριβόμενος, -η   mordin(d)o, -i
τρίβοντας  morindos
τριγωνικός, -ή trine-(a)gorenqo, -i, trine-xynz(j)enqo, -i, *trin(a)gorutno, -i, *trinxynzutno, -i
τρίγωνος, -η (βλ. λ. τριγωνικός)
τρίζει pharrol, izrdal-ba$el, bryvd(j)ol, Calavel pes / (μτβ.) Calavel, izdravel, morel, klokodi(sare)l, 
~ τα δόντια  ba$a(l)el e danda / o dand , Calavel pe  danda, morel pe danda, krcil / kyrcol (pe danda
τριθέσιος, -α  trine-thanenqo, -i
τρικέφαλος, -η  trine-$erenqo, -i, *trin$erutno, -i
τρίκλινο, -α   trine-thanenqo, -i
τρικλοποδιά, -ές  piljύgo, krl(j)ίgo
τρικλοποδιάζεται  pyrljύgo thol pesqe, t(r)u(vu)lipe xal, t(r)yvylisάol
τριμελής, -είς   trine-3enenqo, -i
τριμερής, -είς   trine-rigenqo / trine-kotorenqo / trine-parCa(v)enqo, -i
τρίμηνο, -α   trίn-Chon, trin mάsyk
τρίμηνος, -η trine-chonenqo / trine-masykenqo, -i, *trinchonutno, -i
τρίξιμο, -ματα   pharrype, phagipe, izdradipe, izdra(di)masqo ba$ipe(n), -m(n)άta
τρίξιμο pharrymasqo ba$ipe, bryvdipe, klokodipe, kyrcipe
τριόροφος, -η   trine-phu(v)jenqo, trine-katenqo, trine-podonqo, -i
τριπλάσιος, -α   trίnvar(e) baro, -i, trin drom kabor, trinvarutno, -i
τρίπλευρος, -η  trine-pra$avenqo, trine-pra$avenqo / trine-rigenqo, -i
τριπλός, -ή  (βλ. λ. τριπλάσιος)
τριπλότυπο, -α   trine-patrenqo, -e
τρίποδο, -α trine-Cangenqo, -e
τρις trίnvar(e), trin drom
τριτάξιο  σχολείο, ~α   trine-taksenqo sxolίo(s)
τριτεύων, -ουσα  daha-tel(al)uno, po-tel(al)u(t)no, -i, po-telikno, -i
Τρίτη   Po-pala-kurko, mardi
τριτοβάθμιος, -α *trito-gradaqo, -i, ~α εκπαίδευση *prabaro sikjlaripe(n), panepistίmio(s)
τρίτος, -η trί(n)to, trinenqo, -i, ~ο πρόσωπο trί(n)to (l)isάni / -o(s), trί(n)to 3eno
τριτώνει trίn(to) drom kerd(j)ol / ~avel / ~o(v)el(a)  
τρίφτης, -ες  randάva, -es, mordali(n), -a, xyvjardo sastr, -e -a
τριφύλλι trine-patr(in)enqi Car
τρίχα, -ες zar, -(j)a (θ.) / (κεφαλιού) bal, (-a), val
τριχιά, -ές   zuralo $elo, -e (grastane balέn8ar), dόlogo, -ora
τρίχινος, -η  balenqo, -i, zarjenqo, -i, zaruno, -i
τριχίτσα, -ες   zar(j)orri / -y, -a / balorro, -e / -a
τριχοειδής, -είς  thavikano, -i, sanorro, -i
τριχόπτωση  balenqo peripe(n)
τριχοτομείtrinen8e chinel(a)
τριχοτομείται   trinen8e chind(j)ol
τριχοτομημένος, -η   trinen8e chindo, -i
τριχοτόμησηtrinen8e chinipe(n)
τριχοφυία bala ta zar(j)a, zaralimata



τρίχωμα  zaralipe-mαta
τριχωτός, -ή zar(j)alo, -i
τριψήφιος  αριθμός trinenqo gin
τρομάρα   tra$ape, darapen, darabe
τρομαγμένος, -η  tra$ado, -i, darado, -i
τρομάζει  (αμτβ.)  tra$al, tra$adinάol, daral(a), (μτβ.) tra$avel, dara(v)el(a)
τρομακτικός, -ή   tra$amno, -i , daramno, -i
τρομερά   (επιρ.)  tra$anes / en-but, gajek
τρομερός, -ή  tra$ano, -i, dara(m)no, -i
τρομοκρατεί tra$adarel, darakerel(a)
τρομοκρατείται tra$adinάol, darakerdjol(a), darά(n)jel(a)
τρομοκρατημένος, -η  tra$adin(d)o, tra$adutno, -i, darakerdo, -i
τρομοκράτης, -ες *tra$avutno, -e, *tra$av3ί(o / a)s, -a
τρομοκρατία   tra$adaripe, *tra$amnipe
τρομοκρατικός, -ή   tra$a(dar)imasqo, tra$amnimasqo, -i, darakerimnasqo, -i
τρόμος tra$aipe, darapen / -be(n), daramάta, dramάta
τροπάρι, -α  cikni khangeraqi gili, -e -qe -a / (μτφ.) giljorri, -a, mana(v)ίca, -es
τροποποιεί   averchandarel
τροποποιείται  averchandάrdol
τροποποιημένος, -η averchandardo, -i
τροποποίηση, -εις  averchandaripe
τρόπος,  -οι  va®  (θ.),  feli,  -a  (= fέlo)  /  godi,  -a  (μυαλό,  νοοτροπία*),  drom,  -a,  (μέθοδος, 
τεχνοτροπία), κατά κάποιον ~ kajsave godjάsa, p’e(k)savo va(s), kh(aje)ke riga8ar, μ’ αυτόν τον ~ 
pe gaja gogi (=kale godjάsa), pe kava va, pe kava drom, (k)adale dromέsa, pe gaja gogi, golέsa
τροφεία  xanderimasqe pares / love
τροφή, -ές xape(n), -m(n)άta
τροφικός, -ήxam(n)asqo, -i
τρόφιμα xam(n)άta
τρόφιμος, -η xanderdino, -i
τροφοδοσία xanderipe
τροφοδοτεί xanderel
τροφοδοτείται  xanderdinάol
τροφοδότηση   xanderipe, pherdaripe
τροφολοίμωξη   xam(n)as8ar maγ(a)ripe(n)
τροχαία vurdonenqi 3andyrmάva
τροχαλία, -ες  makarάva, -es
τροχίζει troxisarel, troxόsa morel(a), trosno(sare)l
τροχίζεται troxisά(v)ol, troxόsa mord(j)ol, trosnosάjvol
τρόχισμα  troxipe, troxόsa moripe, trosnope
τροχονόμος, -οι   (v)urdonenqo 3andramάs, -qe -dea
τροχοπέδη, -ες frέno(s), -a, achamni, -a
τροχός, -οί   troxos, -i, *troxo, -e, trόxo, -ora, trosn(ov)o, -ora, rόta, -e(s), tekίri, -a
τρύπα, -ες   xyv, -ja, xuv, -ja, xev, -ja, xiv, -ja
τρυπάει   (αμτβ.)  xyvjol,  xϋol,  xevjol(a),  xejol(a),  xivjol,  xujol,  (μτβ.)  xyvjarel,  xϋjarel,  xevjarel(a), 
xivarel,  xijarel(a),  xujarel,  (διάμ.)  xyvjard(j)arel,  xϋardarel,  xueardarel,  xev(j)ard(j)arel(a), 
xevjakerel(a)
τρύπημα, -ταxyvjaripe(n), xϋaripe, xujaripe, xuearipe, xev(j)aribe(n), xijaripe(n), -m(n)άta
τρυπητό, -α  kikidini, -a, xyvjardi, -a
τρυπητήρι, -α   suvli, -a, pripoj, -a
τρυφερά   kovlorres / -orros
τρυφερός, -ή   kovlorro, -i
τρυφερότητα, -ες   kovlorripe(n) / -orrype
τρυφηλός, -ή kovlikano, -i, barvalo, -i, xyzyrlys, rahatlys
τρώγεται  (αυτοπ.) xal(a) pes (παθ.) xand(j)ol(a), xaljol(a), (διαβρώνεται) xaljάrd(j)ol, xalάd(j)ol(a)



τρώγλη, -ες  chorrorro kher ~e ~a
τρωγλοδύτης, -ες   chorrorro-kheresqero, -e / chorrorre-kheresq(or)o, -q(er)e
τρωικός, -ήTrojaqo, Triaqo, ~-ός  πόλεμος   e Tr(o)iaqo (purano) marebes / ~i  marabάva  
τρωκτικό, -ά $o$ojkano, -e, khandojkano, -e
τσαγάκι  Ca(j)ίCi
τσαγερό, -ά Cajέra, -es, Caesqo ibrίko, -qe -ora
τσάι Cάj
τσακάλι, -α  Cakάli, -a, javάnis 3ukel, -a / ve$esqo rykuno, -qe -e
τσακίζει  phagjarel(a)
τσακίζεται   phagjarel(a) pes, phagjard(inάv)ol
τσακίρικος, -η  Cakύri, chapάr-is, -ka
τσάκισμα, -τα  phagjaripe, -mάta
τσακισμένος, -η   phagjardo, -i
τσακιστός, -ή phagjarduno, -i
τσακωμόςchingar, -a, xape(n), -m(n)άta
τσακώνει  (a)starel(a)
τσακώνεται   and’e vasta (a)starel(a) pes, k’o vast avel(a) / (a)stard(inάv)ol(a)
τσαλαβουτά(ει) and’e pa(n)ja u$tavel
τσαλαβούτημα and’e pa(n)ja u$taipe
τσαλαπατάει   telae pynre  (tela-pyndren8e) u$tavel(a)
τσαλαπατημένος, -η  u$taduno, -i
τσαλαπετεινός, -οί  ve$esqo ba$no, javάni(s) ba$no, barro$tuno ba$no, -e, pύpuza, -es, (ti)cilίca, 
tilicίca, -e
τσάμης, -δες  Cάmi, -a
τσάμικος Cάmiko / Camίtko (khelipe)
τσανάκι, -α  Canάki / -o(s), -(or)a
τσάντα, -ες  Cάnta, cάnta, 3άnta, Cάnda, dόrba, trάsta, -es, strάjca, -e, $@rali, mujali, -a
τσαντάκι, -α   cantίca, -es, kisi, -a
τσαντάς, -δες   Cantάri, trastάri, -a, dorba3ί(o / a)s, -(de)a, cyncάri, -a, trastaqo, -e
τσαντίζει  xolj(as)arel(a), xoljά(n)el(a), xoli(n) del(a)
τσαντίζεται   xolj(as)ά(jv)ol, xoli therel(a), i xoli lel(a) les / la
τσάντισμα xoli(n)-dipe(n), xolj(sarar)ipe  
τσαντάκιας, -ηδες   po$kjάri, -a, kis(j)enqo Cor, -qe -a
τσάπα, -ες Cάpa, -es, sάpa, -e, hanadi, hondji, -a, hanavalo, -e
τσαπέλα, -ες $uko sίko(s), -e  -a
τσάρκα   (βλ. λ. βόλτα)
τσαρλατάνος, -οι   $arlatάno(s), -(n)ja
τσαρουχάκι, -αCervulίCi, -a, cyruvlίci, -a
τσαρουχάς, -δες   Cervuljάri, ceruvljάri, -a
τσαρούχι, -α   Cervύlj, -a, curuvli, -a, ceru(v)li, -a (θ.) [πιθ <cherr =μπότα, (υ)πόδημα]
τσεκούρι, -αtover, -a
τσεμπέρι, -α  (κεφαλιού) $eresqo diklo, -qe  -e, (βαρελιού) Cέrki / -o(s), Cembέri, -a, stefάni / -o(s), -
(n)ja, (sastruni / fuCiaqi) angru$t(n)i, -a
τσεπάκι, -α po$kjorry, -a, 3ibinorri, -a, 3epίci, -a
τσέπη, -ες pό$ki, -a, 3ibin, -a (θ.), 3έpo, -ora
τσεπώνει   kaj (pi) pό$ki thol, thol and’i pό$ki, ke (pi) 3ebin thoel(a), pakjarel
τσερβέλο   (βλ. λ. μυαλό)
τσέρκι (βλ. λ. τσεμπέρι)
τσιγαράκι, -α   thuval(j)orri / -y, -a
τσιγαρίζει kavurur, kavurdί(n)el(a), kavurdisarel
τσιγαριλίκι  kalo, kal(j)ardo, ka(l)jardo
τσιγάρισμα  kavurdipe(n)
τσιγάρο, -α  ciγάra, -es, thuvali, -a, thϋa(l)i, -a
τσιγαρόβηχας thuvaljaqo xas, ciγaraqo xas



Tσιγγάνα, -ες  rromni, -a
Τσιγγανάκι, -α rromorro, -e / -a, chaorro, -e
τσιγγαναριό   fiCirkano kher, ~e ~a / chorrorro kher ~e ~a, bilachardo kher, ~e ~a
τσιγγανιά (=τσιγγ. κουλτούρα και εθνότητα ) rromanipe(n), Cingenάva
τσιγγάνικα   Rromanes
τσιγγάνικος, -η  rromano,  -i,  ~η γλώσσα  rromani chib, ~oς γάμος  rromano (a)bjav,  ~ο τραγούδι 
rromani gili, ~oς χορός (τσιφτετέλι) rromano khelipe(n), ~η αδελφότητα rromano ph®a(l)ipe(n)
τσιγγανολογία Rromanimasqo rodipe(n) / ~qo sikljaripe(n) / ~qo sikamnipe(n)
τσιγγανολόγος, -οι  Rromanimasqo phirno / ~qo sikamno / ~qo sikljarno, ~qe ~e
τσιγγανομαχαλάς   rromano gav, romano maxalas, rromani mahlάva
Τσιγγάνος, -οι Rrom,  -a,  Aλβανός  ~ Chibano  rrom,  Άγγλος  ~  Rόmani,  Αnglo-rom, 
Eλληνοαμερικάνος ~ Grέko, (-urja), ~ αραβικών χωρών Ζόt(i, -a), γά3ar, Nάuar, γόrbat, ~ Aιγύπτου 
Lor, Lur,  Gάgar, ~ Bαλκανίων  Dasikano rom, ~e ~a,  Γάλλος ~  Gavino Rom, Manu$,  Γερμανός ~ 
Sίnto, Cίnto, NemCίsko Rom, Eλληνο~ Balamano Rom, Bλαχο~ Vlάxo(s), (-urja), ~ Περσίaς Kόuli / 
Kauli, KarάCi, ~ Aρμενίας Lom, ~Τουρκμενιστάν Lύli, -a, ~Iνδίας Ban3άri, Lohάri, -a, D(r)omb, -a, 
D(r)um, -a, Gadulίο, -α   
τσιγγούνης, -α Cyngύni, -a
τσιγκέλι, -α Cengέli, -a
τσίγκος teneke-s / -άva, deneke-s / -άva, sani 
τσίκνα cύkna, cίkna, sίkna
τσικνίζει   cykni(sare)l, siknisarel
τσίκνισμα cyknipe, ciknipe(n), siknipe, suknipe
τσικνισμένος, -η cyknime, ciknime(n), siknime, suknime 
τσιμεντάρει   cimentosarel, cimentό(n)j)el(a)
τσιμέντο   cimέnto(s), simέnto
τσιμουδιά! Syrr!, Cik! (=κιχ), chib kali!, xyvic!
τσιμπά(ει) p(h)usavel / kikίdel, carrύndel, Carrόndel, chorryndel, Carnόdel, CanDύdel, Cu(n)rrύdel
τσιμπιέμαι    pusava  ma  /  kikίda  ma,  Carnόda   ma,  Carrύnda  ma,  CunDίda  ma(n)  /  (παθ.) 
pusάdi(nάjv)av, kikidinάvav, Carryndinάvav, cynrodinάvav
τσίμπημα   pusaipe / kikidipe
τσιμπημένος, -η  pusado, -i / kikidindo, -i
τσιμπίδα, -ες cymbίda, -es, carryndini, -a / mengenάva, -es, kljά$ta, -e(s)
τσιμπιδάκι, -αcymbidίca, -es / klja$tίca, -e
τσίμπλα, -ες  pix, kix, Cix, -a
τσιμπλιάζει  pixά(lj)ol(a), Cixά(ljv)ol
τσιμπλιάρης, -α   pixalo, cixalo
τσίμπλιασμα   pixaipe, Cixa(l)ipe
τσιμπλιασμένος, -η /τσιμπλιάρης, -α  pixalo, Cixalo, -i
τσιμπολογάει (μεζέδες*) (e)bukίca londjarel pes
τσιμπούκι, -α Cymbύko(s), -ora / -Ca, Cumbύki, -a 
τσιμπούρι, -α   Cymύri, cimύri, 3uklano pi$om, -e  -a
τσιμπούσι, -α  Cymbύ$i, Cimbί$i, -a
τσινάει (o xer) chύdel / lά(xti)-del(a)
τσίπουρο rakία  
τσιπούρα, -ες   cipύra, -es
τσιράκι, -αCirάki / -o(s), -(or)a / -Ca
τσιρίζει  civi(sare)l / rykni(sare)l / vitί(z)el(a)
τσιροπούλι, -α   ciknorri Cirikli, -e -a, picigό(n)j, -a, pipizό(n)j, -a, sulumani Cirikli, -e -a, sulumάnka, -
e, cilίca, -e, migίci, -a
τσίρος $ukjardo macho / ki$lorro, sano manu$
τσιρότο Cerόto(s), Cirόtos, -a
τσίτα, -ες cynta, -e(s), cίnta, -es
τσιτσιρίζει ciciri(sare)l, civi(sare)l
τσίχλα, -ες   CamCίki / -ko(s), -k(or)a (βλ. και λ. τσιροπούλι)



τσομπάνικος, -η   Cobanosqo / -isqo, -i
τσομπάνος, -οι  Cobάni / -o(s), -(n)ja 
τσομπανόσκυλο, -α   bakrenqo 3ukel, -qe -a / brakenqo rykuno, -qe -e
τσουβάλι, -α gono, -e, Cuvάli, -a
τσούζει pusavel / pekjarel, pikjarel(a) / xal(a), xan3avel(a) 
τσουδίζει (βλ. λ. τσικνίζει)
τσουκνίδα   cyknίda, siknίda, suknίda 
τσούλι, -α   Cύli / -o(s), -(or)a
τσουλούφι, -αzulύfi / -o(s), -(or)a
τσούρμο Cύrma, bulύki / -o(s) / bilίki
τσόχα Cύxa
τσόχινος, -η   Cuxaqo, -i
τυλίγει   pakjarel(a), sarar (Tρκ.), (σε ρολό) vuli(sare)l, dunavel
τυλίγεται   (αυτοπ.)  pakjarel(a)  pes, (παθ.) pakjάrdjol(a),  vulisά(rd)ol,  pakjardinάol,  ~  στις φλόγες 
phandlinάol e jaga8ar
τύλιγμα pakjaripe(n), vulipe
τυλιχτό, -ά sarajlίa, \saraγλία, -ες
τύλωμα, -τα $uvlipe, phukjardipe
τυλώνει την ~pher(dar)el la / phukjarel la (= e porr), pherdinάol, phukj(ardipnά)ol, $uvlj(άrdj)ol 
τυμπανισμός porraqo $uvlipe / phukipe
τυμπανιστής, -ές  davul3ίο / α)s, -(dε)α
τύμπανο, -α  davύli, -a
τυπικά   tipikanes
τυπικός, -ή tipikano, -i
τυπικότητα, -ες   
τυπογραφία   tipografίa
τυπογραφικός, -ή  tipomasqo, -i
τυπογράφος, -οιtipogrάfos, -(ur)ja
τυποποιεί  achadindarel
τυποποιείται  achadinά(rd)ol
τυποποιημένος, -η   achadindardo, -i, achadindo, -i
τυποποίηση   achadindaripe
τύπος, -οιtίpos, -i, bέnCi, -a, 3ίsi, -a
τυράκι, -α   kiralorro, -a
τυραννά(ει) tiranisarel, pedersarel, pedέnel(a), bulturur, pedepsi(sare)l
τυραννία  bulturmάva, tiranίa / mϋndϋrlϋko(s), mindirlίki 
τυραννικός, -ήtiranik(an)o, -i, mϋndϋrlϋs /  $atrάpi, -ka
τυραννιέται   tiranisάol, pedepsά(v)ol, bulturlur / burtul(dul)ur
τυρί, -άkiral, -a
τυρινή   (Κυριακή)  kiralesqo Kurko
τυροκομείο, -αkiralesqi mάndra, ~e ~es
τυροκόμος, -οιkiralesqoro / ~qero, ~e
τυρόπιττα, -ες  kiralesqi bokoli, ~e ~a / kiralesqi plecίnta / ~qi mi(l)ίna
τύφλα korrype(n) / ~ στο μεθύσι korro kandίli, kurdo-mato, korro mato, mulo mato, perado mato 
τυφλός, -ή   korro, -y , στα ~ά  (επιρ.) korres, korros, korrikanes
τυφλωμένος, -η  korra(r)do, -i
τυφλώνει  korr(j)arel(a), korravel
τυφλώνεται  korrjol(a), korrά(v)ol / (επιτατ. διάμ.) korr(j)άrd(j)ol, korrardinάol
τυφλότητα korrype(n)
τύφλωση korr(j)aripe(n)
τύφος  trέska
τυχαίνει   perel (baxta8ar), arakhindάol, arakhάjvol, malάdjol, malάjvol
τυχαίο το ~ baxt 
τυχαίος, -α baxtaqo, -i



τυχάρπαστος, -η  baxta8ar (a)resto / kerdo, -i
τυχερός, -ή baxtalo, -i
τύχη   baxt
τυχοδιώκτης, -ες   bezbetέri, -a, bezevέngi, -a, Corobίa, Corlogάno, -(n)ja
τυχοδιωκτισμός Corloganipe
τυχόν   (baxta8e / te arakhindάola), εάν ~ te avέla, t’o(v)έla, μην ~ και te na avel(a) (baxta8ar), te na 
perέla te
τυχών, -ούσα   er-kon (te)-avέla, (kon) kaj arakhind(άv)jol
τώρα   akana, ~δά  akanak(e) , από ~και μετά  apo akana en-angle, akanάra angle, για ~ akanaqe, 
από ~ akandar, akanadan 
τωρινός, -ή akanutno, -i, anakaqo, -i


